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E29 POWER BANK
NÁVOD K POUŽITÍ

Děkujeme, že jste si vybrali externí baterii Epico E29 power bank. Přečtěte si, prosím, pečlivě tuto 
uživatelskou příručku před prvním použitím externí baterie a pečlivě ji uschovejte pro budoucí použití. 
Věříme, že budete s naším produktem spokojeni.

Popis produktu   

E29 POWER BANK
Typ baterie: Li-ion
Kapacita: 30 000 mAh
Vstup USB-C: 5 V/3 A, DC 9 V/2 A 
Vstup Micro USB: 5 V/2 A, DC 9 V/2 A
Výstup USB-C: DC 5-6 V/3 A, DC 6-9 V/2 A, 9-12 V/1.5 A
Výstup USB-A: DC 5-6 V/3 A, 6-9 V/2 A, 9-12 V/1.5 A
Výstup USB-A: DC 5 V/2.4 A
Maximální výkon: 18 W
Materiál: slitina hliníku, PC plast
Rozměry: 164 x 86 x 19 mm
Váha: 454 g

75%–100% nabíjení: svítí 4 LEDky
50%–75% nabíjení: svítí 3 LEDky
25%–50% nabíjení: svítí 2 LEDky
15%–25% nabíjení: svítí 1 LEDka
0%–15% nabíjení: nesvítí žádná LEDka
Zelené LED světlo indikuje aktivaci funkce Power Delivery.
Vezměte prosím na vědomí, že kapacita této power banky přesahuje hodnotu povolenou pro leteckou 
přepravu (100 Wh).

Obsah balení   

1x E29 Power Bank
1x USB-C kabel
1x návod k použití

Návod k použití   

•	 Nabíjení externí baterie
Připojte externí kabel do nabíjecího konektoru. Druhý konec kabelu zapojte do napájecího zařízení 
s výstupem odpovídajícím vstupním parametrům uvedeným v popisu produktu. Během nabíjení LED 
indikátory blikají, při plném nabití LED indikátory přestanou blikat a zůstanou svítit.

•	 Nabíjení mobilního zařízení
Zapojte kabel do power banky a druhý konec zapojte do svého zařízení. Zkontrolujte si prosím 
vzájemnou kompatibilitu výstupního výkonu s parametry Vašeho zařízení. Pro Apple produkty použite 
kompatibilní kabel (není součástí balení).

Funkce Power Delivery s výkonem 18W je na konektoru Type-C (Output 1) aktivována pouze v případě, 
kdy je k power bance připojeno jen jedno zařízení. V případě připojení více zařízení do ostatních portů 
se funkce deaktivuje.

Bezpečnostní pokyny   

Pečlivě si prostudujte níže uvedené bezpečnostní pokyny a provozní instrukce, přejdete tak možnému 
poškození přístroje či případnému zranění. Výrobce nenese žádnou odpovědnost za poškození zařízení 
v důsledku jeho nesprávného užívání.

•	� Dbejte, aby nedošlo k pádu, úmyslnému či neúmyslnému rozbití, prohnutí, promáčknutí, či jiné 
deformaci baterie, která by mohla mít za následek narušení její funkčnosti.

•	� Nevkládejte do baterie žádné cizí předměty.
•	� Zkontrolujte napětí u Vašeho přístroje. V případě nekompatibility napětí obou zařízení může dojít 

k jejich poškození.
•	� Nevystavujte tento výrobek vlhkosti, ani ho neponořujte do kapalin. Pouze uchovávání baterie v suchu 

může zaručit její správnou funkčnost. Baterii skladujte a používejte při teplotách mezi 0 °C–45 °C.
•	� Zvýšenou pozornost věnujte dostatečné vzdálenosti od zdrojů tepla, při vystavení teplotám vyšším než 

60 °C může dojít k jejímu poškození.
•	� Dobíjejte externí baterii minimálně každé tři měsíce, a to i v případě,kdy ji nepoužíváte.
•	� Baterie se při nabíjení i používání může zahřívat. Věnujte prosím zvýšenou pozornost případnému 

extrémnímu zahřívání baterie, které může indikovat problem s nabíjecím obvodem elektronického 
zařízení. V takovém případě baterii neprodleně odpojte od zařízení a obraťte se na kvalifikovaného 
technika.

•	� Po úplném nabití odpojte zařízení od zdroje energie, zaručíte tak delší životnost baterie.
•	� Uchovávejte baterii mimo dosah dětí.
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Vyloučení odpovědnosti   

Tato externí baterie je určena pouze pro použití ve spojení s vhodným mobilním zařízením. Vždy před 
prvním použitím baterie a nového zařízení ověřte jejich vzájemnou kompatibilitu. Výrobce nenese 
žádnou odpovědnost za případnou škodu na mobilním zařízení způsobenou nesprávným použitím 
tohoto produktu.

USB-C KABEL
Typ: USB-C na USB-A 
Délka: 0.5 m
Materiál: TPE
Váha: 25 g

		�  Tento symbol na produktu nebo v doprovodné dokumentaci označuje, že daný produkt 
nesmí být považován za běžný komunální odpad a musí být likvidován podle místně platných 
právních předpisů. Předejte tento produkt k ekologické likvidaci. Správnou likvidací tohoto 
produktu chráníte životní prostředí. Pro více informací se obraťte na místní samosprávu 
zabývající se likvidací komunálního odpadu, nejbližší sběrné místo nebo svého prodejce.

		�  Tento produkt splňuje veškeré základní požadavky směrnic EU, které se na něj vztahují.

		�  Třída II – Ochrana před úrazem elektrickým proudem je zajištěna dvojitou nebo zesílenou 
izolací.



E29 POWER BANK
NÁVOD NA POUŽITIE

Ďakujeme, že ste si vybrali externú batériu Epico E29 power bank. Pred prvým použitím externej batérie 
si pozorne prečítajte túto užívateľskú príručku a uschovajte ju pre budúce použitie. Veríme, že budete s 
naším produktom spokojní.

Popis produktu   

E29 POWER BANK
Typ batérie: Li-ion
Kapacita: 30 000 mAh
Vstup USB-C: 5 V / 3 A, DC 9 V / 2 A
Micro USB vstup: 5 V / 2 A, DC 9 V / 2 A
Výstup USB-C: DC 5-6 V / 3 A, DC 6-9 V / 2 A, 9-12 V / 1,5 A
Výstup USB-A: DC 5-6 V / 3 A, 6-9 V / 2 A, 9-12 V / 1,5 A
Výstup USB-A: DC 5 V / 2,4 A
Maximálny výkon: 18 W
Materiál: hliníková zliatina, PC plast
Rozmery: 164 x 86 x 19 mm
Hmotnosť: 454 g

75%–100% nabíjania: svietia 4 LEDky
50%–75% nabíjania: svietia 3 LEDky
25%–50% nabíjania: svietia 2 LEDky
15%–25% nabíjania: svieti 1 LEDka
0%–15% nabíjania: nesvieti žiadna LEDka
Zelené LED svetlo indikuje aktiváciu funkcie Power Delivery.
Vezmite, prosím, na vedomie, že kapacita tejto powerbanky presahuje hodnotu povolenú pre leteckú 
prepravu (100 Wh).

Obsah balenia   

1x E29 Power Bank
1x USB-C kábel
1x návod na použitie

Návod na použitie   

•	 Nabíjanie externej batérie
Pripojte externý kábel do nabíjacieho konektoru. Druhý koniec káblu zapojte do napájacieho zariadenia 
s výstupom odpovedajúcim vstupným parametrom uvedených v popise produktu. Behom nabíjania LED 
indikátory blikajú, pri plnom nabití LED indikátory prestanú blikať a zostanú svietiť.

•	 Nabíjanie mobilného zariadenia
Zapojte kábel do power banky a druhý koniec zapojte do svojho zariadenia. Skontrolujte si prosím 
vzájomnú kompatibilitu výstupného výkonu s parametrami Vášho zariadenia. Pre Apple produkty požite 
kompatibilný kábel (nie je súčasťou balenia).

Funkcia Power Delivery s výkonom 18 W je na konektore Type-C (Output 1) aktivovaná iba v prípade, keď 
je k power banke pripojené len jedno zariadenie. V prípade pripojenia viacerých zariadení do ostatných 
portovsa funkcia deaktivuje.

Bezpečnostné pokyny   

Pozorne si preštudujte nižšie uvedené bezpečnostné pokyny a návod na obsluhu, predídete tak 
možnému poškodeniu prístroja či prípadnému zraneniu. Výrobca nenesie žiadnu zodpovednosť za 
poškodenie zariadenia v dôsledku jeho nesprávneho používania.

•	� Dbajte, aby nedošlo k pádu, úmyselnému či neúmyselnému rozbitiu, prehnutiu, preliačeniu či inej 
deformácii batérie, ktorá by mohla mať za následok narušenie jej funkčnosti.

•	� Nevkládajte do batérie žiadne cudzie predmety.
•	� Skontrolujte napätie u Vášho prístroja. V prípade nekompatibility napätia oboch zariadení môže dôjsť 

k ich poškodeniu.
•	� Nevystavujte tento výrobok vlhkosti, ani ho nepronárajte do kvapalín. Jedine uchovávanie batérie 

v suchu môže zaručiť jej správnu funkčnosť. Batériu skladujte a používajte pri teplotách medzi 
0 °C–45 °C.

•	� Zvýšenú pozornosť venujte dostatočnej vzdialenosti od zdrojov tepla, pri vystavení teplotám vyšším 
ako 60 stupňov môže dôjsť k jej poškodeniu.

•	� Dobíjajte externú batériu každé tri mesiace, aj v prípade, že ju nepoužívate.
•	� Batéria sa pri nabíjaní i používaní mierne zahrieva. Venujte prosím zvýšenú pozornosť extrémnemu 

zahrievaniu batérie, ktoré môže indikovať problém s nabíjacím obvodom elektronického zariadenia. 
V takom prípade batériu bezodkladne odpojte od zariadenia a obráťte sa na kvalifikovaného technika.

•	� Po úplnom nabití odpojte zariadenie od zdroja energie, zaručíte tak dlhšiu životnosť batérie.
•	� Uchovávajte batériu mimo dosah batoliat a detí, zabránite tak vzniku nebezpečných situácií.
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Vylúčenie zodpovednosti   

Táto externá batéria je určená iba pre použitie v spojení s vhodným mobilným zariadením. Vždy pred 
prvým použitím batérie a nového zariadenia overte ich vzájomnú kompatibilitu. Výrobca nenesie žiadnu 
zodpovednosť za prípadnú škodu na mobilnom zariadení spôsobenú nesprávnom použitím tohto 
produktu.

KÁBEL USB-C
Typ: USB-C na USB-A
Dĺžka: 0,5 m
Materiál: TPE
Hmotnosť: 25 g

		�  Tento symbol na produkte alebo v sprievodnej dokumentácii označuje, že daný produkt 
sa nesmie považovať za bežný komunálny odpad a musí sa likvidovať podľa miestne 
platných právnych predpisov. Odovzdajte tento produkt na ekologickú likvidáciu. Správnou 
likvidáciou tohto produktu chránite životné prostredie. Pre viac informácií sa obráťte na 
miestnu samosprávu zaoberajúcu sa likvidáciou komunálneho odpadu, najbližšie zberné 
miesto alebo svojho predajcu.

		�  Tento produkt spĺňa všetky základné požiadavky smerníc EÚ, ktoré sa naň vzťahujú.

		�  Trieda II – Ochrana pred úrazom elektrickým prúdom je zaistená dvojitou alebo zosilnenou 
izoláciou.



Obsah je uzamčen 
 

Dokončete, prosím, proces objednávky. 

Následně budete mít přístup k celému dokumentu. 

 

Proč je dokument uzamčen? Nahněvat Vás rozhodně nechceme. Jsou k tomu dva hlavní důvody: 

1) Vytvořit a udržovat obsáhlou databázi návodů stojí nejen spoustu úsilí a času, ale i finanční prostředky.  

Dělali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupením této služby obdržíte úplný návod a podpoříte provoz a 

rozvoj našich stránek. Třeba se Vám to bude ještě někdy hodit. 
 

*) Možná zpočátku ano. Ale vězte, že dotovat to dlouhodobě nelze. A rozhodně na tom nezbohatneme. 

 

2) Pak jsou tady „roboti“, kteří se přiživují na naší práci a „vysávají“ výsledky našeho úsilí pro svůj 

prospěch. Tímto krokem se jim to snažíme překazit. 

 

 

A pokud nemáte zájem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A když neuspějete, rádi Vás uvidíme! 

 


